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346509-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Ustugi inzynieryjne — MP-210067, UKS, PV Bau

OJ S 96/2026 20/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
E-mail: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: MP-210067, UKS, PV Bau
Opis: Der Projektverfasser Bau ist verantwortlich fur die bautechnische Planung und
Koordination der Umgestaltung des Knotens Schweizerhof tber alle relevanten
Projektierungs- und Ausfihrungsphasen. Zu seinen Aufgaben gehoéren insbesondere die
Erarbeitung des Bau- und Ausflihrungsprojekts, die Erstellung der Ausschreibungsunterlagen,
die technische Unterstitzung im Vergabeverfahren sowie die fachtechnische Begleitung
wahrend der Realisierung. Der PV Bau stellt die Schnittstellenkoordination zu den
Fachplanern, Spezialisten und der Bauleitung sicher und berucksichtigt dabei die
Randbedingungen des Bauens unter Verkehr. Zudem tragt er die Verantwortung fur die
Einhaltung der bautechnischen Qualitat, Termine und Kosten gemass den Vorgaben des
ASTRA.
Identyfikator procedury: b2c71ec1-0d43-4b77-879e-00fd5e03b66d
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Sonstige Anforderungen 1. Vorbehalten bleiben die Beschaffungsreife
des Projektes sowie die Verfugbarkeit der Kredite; 2. Die Erarbeitung der Angebote wird nicht
vergutet. Die Angebotsunterlagen werden nicht zurickgegeben; 3. Ausschreibungsunterlagen
sind in Sprache(n) auffuhren Sprache erhaltlich. Bei Widerspriichen zwischen den Fassungen
ist die deutsche Version massgebend.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia
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5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: MP-210067, UKS, PV Bau
Opis: Der Projektverfasser Bau ist verantwortlich fur die bautechnische Planung und
Koordination der Umgestaltung des Knotens Schweizerhof Uber alle relevanten
Projektierungs- und Ausflihrungsphasen. Zu seinen Aufgaben gehoéren insbesondere die
Erarbeitung des Bau- und Ausfuhrungsprojekts, die Erstellung der Ausschreibungsunterlagen,
die technische Unterstitzung im Vergabeverfahren sowie die fachtechnische Begleitung
wahrend der Realisierung. Der PV Bau stellt die Schnittstellenkoordination zu den
Fachplanern, Spezialisten und der Bauleitung sicher und bertcksichtigt dabei die
Randbedingungen des Bauens unter Verkehr. Zudem tragt er die Verantwortung fur die
Einhaltung der bautechnischen Qualitat, Termine und Kosten gemass den Vorgaben des
ASTRA.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne
Opcije:
Opis opcji: Ja. (z. B. Mehraufwand bei Einsprachen — 25%)

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Schweiz

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 10/08/2026
Data zakonczenia trwania: 30/06/2031

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Eine Verlangerung erfolgt abhangig von der Verfugbarkeit der
Kredite, des Projektfortschrittes, allfalligen Projektanderungen, der Zustimmung in Linie und
nicht zuletzt von der Qualitat der bereits erbrachten Leistungen.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.
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Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: ZK 1: Qualitat des Anbieters / Qualifikation der Schlisselpersonen
Opis: Unterteilt in: * ZK 1.1: Projektleiter/in PV Bau, Gewichtung 25% 1 Schlusselperson mit 1
Referenzobjekt GUber abgeschlossene Arbeiten in gleichwertiger Funktion oder Stv.-Funktion
fur die Phase AP/DP mit vergleichbarer Komplexitat und aus dem gleichen Fachbereich
(Trasse). Falls die Referenz nicht alle ausgeschriebenen Phasen und Inhalte als
abgeschlossen abdeckt, kann der Nachweis mit max. 2 Teilreferenzen - eine flr die
Projektierung Phase AP (PGV erteilt nicht zwingend) und/oder eine fiir die Projektierung
Phase DP - erbracht werden. Zudem ist ein Lebenslauf des Projektleiters mit maximal zwei
Seiten einzureichen, der sich auf das ausgeschriebene Projekt bezieht. Die Gesamtbewertung
erfolgt auf Basis der Summe der erfullten Kriterien. * ZK 1.2: PL-Stv. PV Bau, Gewichtung
15% 1 SchllUsselperson mit 1 Referenzobjekt Uber abgeschlossene Arbeiten in gleichwertiger
Funktion oder Stv.-Funktion flr die Phase AP/DP mit vergleichbarer Komplexitat und aus dem
gleichen Fachbereich (Entwasserung). Falls die Referenz nicht alle ausgeschriebenen Phasen
und Inhalte als abgeschlossen abdeckt, kann der Nachweis mit max. 2 Teilreferenzen - eine
fur die Projektierung Phase AP (PGV erteilt nicht zwingend) und/oder eine fiir die
Projektierung Phase DP - erbracht werden. Zudem wird die Erfahrung desstellvertretenden
Projektleiters gemass eingereichtem Lebenslauf (max. zwei Seiten) in Bezug auf das
ausgeschriebene Projekt bericksichtigt. Die Bewertung erfolgt gesamthaft auf Grundlage der
Summe der genannten Kriterien.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: ZK 2: Qualitat des Angebotes
Opis: Unterteilt in: * ZK 2.1: Detailterminprogramm, Gewichtung 10% Einzureichen ist ein
Detailterminprogramm fur die Phase AP mit Darstellung des zeitkritischen Pfads sowie der
relevanten Meilensteine unter Einbezug weiterer Projektverfasser, Spezialisten und Dritter.
Zusétzlich ist eine maximal einseitige A4-Beschreibung der wichtigsten Uberlegungen zur
Phase DP beizulegen. * ZK 2.2: Optimierungen und Varianten, Gewichtung 10% Darzustellen
sind mdgliche Optimierungen und Varianten zur Umgestaltung des Knoten Schweizerhof. Die
Ausfuhrungen sind auf maximal eine A4-Seite Beschreibung sowie eine Planskizze zu
beschranken. * ZK 2.3: Plausibilitat des Angebots, Gewichtung 10% Bewertet wird die
Plausibilitat des Angebots. Die Beurteilung erfolgt insbesondere unter Berticksichtigung der
Stundenverteilung gemass Honorarofferte, der Personaleinsatzliste, des
Vorgehensvorschlags, der Terminplanung, der ausgewiesenen Verfligbarkeit der
Schlisselpersonen sowie des Organigramms.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK 3: Preis
Opis: Die Angebotssumme aus Beilage 03 _HO-Leistungstabelle zur Ausschreibung ist auf
Seite 1 dieser Angebotsunterlagen einzutragen.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
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Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikdw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Es sind zwei (2) Exemplare des Angebots in Papierform mit Originalunterschriften
einzureichen. Zusatzlich ist das Angebot in elektronischer Form (z.B. auf USB-Stick)
einzureichen. Dabei hat es aus einer einzigen PDF-Datei zu bestehen, welche das gesamte
physische Angebot umfasst. Einzig Dateien in Spezialformaten sind von dieser Regelung
ausgenommen und kdnnen separat (nebst dem PDF-File) einge
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Keine.
Termin skfadania ofert: 01/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 180 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
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beschwerdefliihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Bundesamt fur Strassen ASTRA - Filiale Winterthur
Numer rejestracyjny: 7c663864-6659-45b4-843b-a7003aee08eb
Adres pocztowy: Grizefeldstrasse 41
Miejscowosé: Winterthur
Kod pocztowy: 8404
Podpodziat krajowy (NUTS): Zirich (CH040)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: beschaffung.winterthur@astra.admin.ch
Telefon: +41584804711
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos¢: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwaijcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowej: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:
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TED eSender
10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

8da0475¢c-53e7-43d7-8a09-610bc1882ad3-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Im Excel "03 Honorarberechnung-Leistungstabelle" sind Fehler aufgetaucht. Das
fehlerhafte Dokument wird mit einer neuen Leistungstabelle ausgetauscht. Fur die
Angebotseinreichung ist ausschliesslich die neue Version zu verwenden.

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 879181a4-5318-4208-bd27-0856be867ed7 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 19/05/2026 02:25:55 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki, francuski
Numer publikacji ogtoszenia: 346509-2026

Numer wydania Dz.U. S: 96/2026

Data publikacji: 20/05/2026
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